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/ [] ATTENZIONE: LA SICUREZZA DELL'APPARECCHIO E' GARANTITA SOLO CON L'USI APPROPRIATO DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI. CONSERVARLE CON CURA. \
Prima di eseguire qualsiasi tipo di operazione togliere la tensione di rete Max. potenza lampada 150w
Per la pulizia dei vetri si raccomanda di non usare mai abrasivi o solventi Attacco lampada EZ_Z
Fare attenzione a non superare il Max di watt indicati per I'apparecchio Tipo lampada ‘\ m

Apparecchio classe Il
Mai coprire I’'apparecchio durante I'impiego. Grado di protezione 1P54

Se il cavo flessibile esterno di questo apparecchio viene danneggiato, deve essere sostituito dal costruttore o dal suo servizio di assistenza, o da
personale gualificato equivalente. al fine di evitare pericoli

Appliance in class Il
Never cover the appliance while in function Protection class IP54

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a
ified person in order to avoid a hazard

/@ ATTENTION: THE SAFETY OF THE APPLIANCE IS GUARANTEED ONLY IF IT IS PROPERLY USED, ACCORDING TO THE FOLLOWING INSTRUCTIONS, WHICH ARE TOE\

KEPT.
Always disconnect the power supply before installing or performing any maintenance operations Capacity of bulb 150w
For cleaning the glass do not use any abrasive or solvent materials Type of lampholder E27
Make attention of not exceeding the maximum watt indicated on the appliance Type of bulb ‘\ HIEI

Geraet der Klasse Il
Den Beleuchtungskdrper wahrend dem Betrieb nicht abdecken Schutzklasse |p54

Wenn das auRere, flexible Kabel beschéadigt sein sollte, darf es nur durch den Lieferanten, durch den Kundenservice oder von Fachleuten

/I:D) ACHTUNG: DIE SICHERHEIT DIESES BELEUCHTUNGSKORPERS WIRD NUR DURCH DIE KORREKTE ANWENDUNG DER NACHSTEHENDEN ANWEISUNGEN
GEWAHRLEISTET. DIESE USSEN DAHER SORGFALTIG AUFBEWAHRT WERDEN.:
Bevor irgendwelche Arbeitsgéange ausgefihrt werden, muf? die Stromversorgung unterbrochen Leistung der Gluehbirne 150w
Zur Reinigung der Gléser difen keine Scheuer-bzw. Lésungsmittel verendet werden Anschluss E27
Achten Sie darauf, daR die auf dem Beleuchtungskérper angegebene maximale Wattzahl nicht tberschritten wird Typ der Gluehbirne "“E[
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/ BHUMAHME: BE3ONACHOCTb OCBETUTEINIbHOIO NPUBOPA FTAPAHTUPOBAHA TOJIbKO NMPU YCNOBUU Er0 3KCMITYATALUN B
R@ COOTBETCTBUU C NPUBEAEHHbBIMU HUWXXE MHCTPYKLUAMU, KOTOPBIE HEOBXOAUMO COXPAHUTb.

OcBeTtutenbHbIN npubop KIACCA 11
Hukorpa He HakpbIBaTb OCBeTUTENbLHbIVM NpUGOpP B paboyem pexume Knacc sawmtbl |P54

[ns Toro6 4Tob6bl n3beraTb onacHocTel B cryyae NoOBpPeXAEHMUSA HapyKHero rmékoro kabens, 3TOT aNIeMeHT AOMKEeH 3aMeHUTb TONbKO CTpouTenb,

Mepen BbinonHeHneM no6ol onepaLum ¢ 0OCBETUTENbHbLIM MPUGOPOM OTKIMIOUYNUTL HaNpsXXeHUe B CETU MakcvMManbHas MOLHOCTb NaMMOYKKU 150W
PekomMeHAyeTcsl HUKOTAA He YNCTUTL CTEKIOo Npu ynoTpe6neHus abpa3vBHUX BellecTB unu PacTtBopuTenen Tun yokons namnoykn E27
He npeBbIwaTb MakcUMarnbHO AOMYCTUMYIO MOLIHOCTb, YKa3aHHYH AN AaHHOro OCBETUTENbHOro npu6opa Tun namnoukn “m
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\ Sivient endommage le cable electrique flexible, il doit etre remplace par le constructeur ou par des techniciens qualifies et competents pour eviter

/ ATTENTION: LA SECURITE DE CET APPAREIL N'EST GARANTIE QUE SI L'ON RESPECTE LES INSTRUCTIONS SUIVANTES. IL EST, PAR \
E CONSEQUENT, INDISPENSABLE DE LES CONSERVER SOIGNEUSEMENT.
Avant d'effectuer toute opération, débrancher la tension de réseau Puissance ampoule 150w
Ne jamais utiliser des abrasifs ou des solvents pour le nettoyage des parties en verre Culot E27
Veiller a ne pas dépasser la limite maximale des watts indiquée sur I'appareil Type ampoule ,\‘“E[
Appareil de classe Il
Ne jamais couvrir I'appareil pendant son fonctionnement Classe de protection |P54
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/ P CONSERVA-LAS.

Antes de fazer qualquer tipo de operagédo, desligar a corrente eléctrica da rede Poténcia maxima da lampada 150w
Para limpeza do vidro ndo usar materiais abrasivos ou solventes Tipo de suporte dalampada E27
Prestar atengéo para nédo superar o niumero de watts indicados para o aparelho Tipo de lampada ;"'m"
Aparelho de CLASSE Il
Nunca cobrir o aparelho durante o funcionamento Classe de protec¢édo |P54

Se os cabos elétricos externos ou cabos de sustentacdo estiverem danificados , devem ser trocados exclusuvamente pelo fabricante, assistente
\tecnico ou por profissional qualificado com objetivo de evitar danos maiores

ATENGAO: A SEGURANGA DO APARELHO E GARANTIDA SOMENTE SE FOREM RESPEITADAS AS INSTRUGOES. PORTANTO, E NECESSARIO

Aparato CLASE Il
No cubrir jamas el aparato durante el funcionamiento Clase de proteccion |P54

\ En caso de que el cable exterior flexible se dane, debe ser cambiado por el fabricante o su servicio de asistencia o personas cualificadas a fin de
itar peligros

/ ATENCION: LA SEGURIDAD DEL APARATO ESTA GARANTIZADA SOLO POR UN USO ADECUADO DE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES; POR CONSIGUIENTE, E!
[E PRECISO CONSERVARLAS.
Antes de llevar a cabo cualquier tipo de operacion, desconectar la tension de lared Potencia méaxima de la bombilla 150w
Para limpiar el cristal no utilize ningun abrasivo o solvente Casquillo de la bombilla EZZ_
Prestar atencion a no superar el maximo de los vatios indicados en el aparato Tipo de bombilla  {_ ]Dﬂ
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(1) - Procedere al montaggio seguendo le operazioni in ordine numerico progressivo. m 5 P

. . . X . : : g ag.
- Proceed with assembling following the operations in progressive numerical order. e Fa b b I a n &
(@ - Arbeitsgénge in numerischer ordnung ausfiihren, um das geréat zu installieren. e g 1di1

®) - MponsBoauTe YCTAHOBKY B MOPsSAKe yBENUYEHUst 0603HaAYEHbIX Bbille HOMEPOB.
(P - Il faut procéder a le montage exécutant les operatoins par I'ordre numerique progressif. F47 A1 O
(P) - Proceder a montagem segundo as istrugoes em ordem numerica progressiva.

€ - Proceder al montaje seguiendo las operaciones en orden numerico progresivo.
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(/) Bulb min. IP54
NS

N

<N\N\Wili77=

7




